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GB DESCRIPTION

Fins

RUS YCTPOUCTBO U3OENUSA

HarpeBaTeanble cekunn pagunatopa

2 Integrated handle
3. Thermoregulator
4. Power buttons

5. Wheels

Z POPIS

Ohfivaci ¢lanky radi8toru

Regulator teploty
Tlacitec vykonu

C
1.
2. Integrovana rukojet
3
4
5. Kolecka

A ornuc

HarpiBanbHi cekuii pagiatopa

U
1.
2. YMoOHTOBaHa py4ka
3. Tepmoperynsatop

4. KHOMKN NOTYXHOCTI

5. Koneca

EST KIRJELDUS

1. Radiaatori ribid

2. Kiulgeehitatud kaepide
3. Termoregulaator

4. Vdimsuse regulaator
5. Rattad

T APRASYMAS

Sildangios radiatoriaus sekcijos

Termoreguliatorius

Galingumo reguliavimas

L
1.
2. |mantuota rankena
3
4
5

Ratai

Z CUNATTAMA

BcTpoeHHas pyyka
Tepmoperynatop
KHomMkn moLHocTH
Koneca

agrwnPE

G ONMUCAHUE

HarpeBaTenHu cekuun Ha pagmnartopa

B
1.
2. BcTpoeHa gpbxka
3. TepmoperynaTtop

4. bByToHWTE Ha MOLIHOCT

5. Konenua

SCG onuc

1. TpejHe cekuunje pagnjaTopa
2. YrpaheHa gpuka

3. TepmoperynaTop

4. [yrmapg jauvHe

5. ToukoBu

LV APRAKSTS

1. Sildosas radiatora sekcijas
2. lebdvetais rokturis

3. Temperatiras regulators
4. Jaudas regulators

5. Ritenisi

LEIRAS
A ft6test melegité részlegei
Beépitett fogantyu
Hészabalyzo
Teljesitmény szabalyzé
Kerekek

agbwdNET

SL STAVBA VYROBKU

K
1. PagmatopablH XbINbITKbIW CEKLMANaphbl 1. Zahrievacia jednotka radiatora
2. Koca canbiHFaH TyTKa 2. Integrovana rukovat
3. TepmopeTrTeriw 3. Termostat
4. KyaTTbinblk peTTeyiwi 4. Prepinace vykonu
5. [onfanakrap 5. Kolesa
SC-1156
mm
630
750/750/1500 W 7 fins/
~ - 240
220-240 V150 Hz 750/750/1500 BT 7 HarpeBaTenbHbIX 7.1/8.1kg
ceKuum
340
SC-1157
mm
630
~220-240 V | 50 Hz 1000/1000/2000 W 9 fins/ 93/105 240
9 HarpeBaTenbHbIX K
1000/1000/2000 Bt ceKkumit 9
400
SC-1158
mm
630
~220-240 V | 50 Hz 1150/1150/2300 W 11 fins/ 115/12.7 240
11 HarpeBaTesibHbIX K
1150/1150/2300 Bt ceKkuui 9
440
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all the instruction manual before use and save it for future references.

o Before first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds with the mains voltage in your
home.

¢ For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the appliance only for its intended use.

¢ Do not use outdoors or in damp area.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has happened

DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a shower or a swimming pool.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center or qualified

professional for safety reasons.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible for their safety.

o Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave appliance unattended while operating.

e The appliance must be used only in the upright position.

o Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it, except the handle.

CAUTION:

e To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit. @

¢ Do not cover the appliance when in use.

e The heater is filled with a certain quantity of special oil. Any maintenance that requires opening of the oil tank may be
performed only by the manufacturer or its authorized service center that should repair the appliance in case of oil
leakage.

e It is necessary to follow the instructions concerning used oil utilization.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

WHEELS MOUNTING (FIG. A)

First turn the unit upside-down.

Install multidirectional rolling wheels to each end between the first and the second groups of the heating flanges.

Let the “U” shape screw surround the dome of the heating flanges. Then insert it into two holes of the supporting plate.

Use butterfly nuts to screw them tightly counterclockwise.

Brackets and nuts are supplied with the appliance.

Place heater normally and make sure that it is inconvertible.

USING THE APPLIANCE

o Set the temperature regulator in “MIN” position. Connect the appliance to the mains.

SETTING POWER LEVEL

e Set the power level, using buttons "I" and "lI".

— “1* — Minimum power;
— “II” — Medium power;
— “I+1I” — Maximum power.

THERMOREGULATOR

e Set thermoregulator to maximum position“MAX”.

¢ When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the thermostat counterclockwise until the indicator lights is
out, and the room temperature thus can keep constant.

¢ If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the thermostat clockwise to arise
the temperature and counterclockwise to lower it.

NOTES:

e The room must be properly sealed, if not, using of oil heater will not make good result because of heat
leakage.

o After use, turn the thermoregulator to the minimal position and unplug from power supply.

CLEAN AND CARE

e The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface of fins. As this may result the radiating
efficient.

e Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.

o Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

¢ Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty, because of damage of the paint
coat.
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STORAGE

Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is completely cool.
Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.

Reel on the power cord.

Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBO[OCTBO MO 3KCMNNYATALUN

MEPbI BE3OIMACHOCTHU

e BHMmaTenbHO npounTanTe AaHHY MHCTPYKLMIO Nepen akcnnyaTtaumen npubopa Bo nsbexxaHne nonoMok npu
ucnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpallieHne MOXET NPUBECTM K NONOMKe U3Aenus, HAHECTU MaTepuanbHbIn yulepb
UNn NPUYMHUTL Bpe 300POBbI0 NONb30oBaTeNs.

¢ [lepen nepBoHayvanbHbLIM BKHOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHNYECKME XapaKTEePUCTUKK, YKa3aHHbIe Ha
nusgenuu napameTpam 3neKTpoceTu.

¢ lcnonb3oBaTb TONbKO B 6bITOBLIX Lensx. [pnbdop He npeaHa3HayYeH Anst NPOMbILLIIEHHOTO MPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHWIA UMK B YCNOBUSAX NOBbILUEHHOW BNAXXHOCTU.

¢ Bo nsbexaHve nopaxeHusi aNeKTpPU4ECKMM TOKOM M BO3ropaHus, He norpyxamte npubop unu LHyp NuTaHus B Boay

unu gpyrue xugkoctu. Ecnm ato npousowno, HE BEPUTECD 3a usgenue, HemennneHHO OTKMYUTE ero oT

anekTpoceTu un obpatutecb B CEpBUCHBIN LEHTP A9 NPOBEPKM.

He ncnonb3oBaTtb YCTPOWCTBO B HEMOCPEACTBEHHOM GNIM30CTM OT BaHHbI, AyLla UNu nnasaTtenbHoro bacceriHa.

Mpwn oTkNtoYeHUU Npnbopa OT CETU NUTAHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHuS.

CnepguTte 3a TeM, YTOObI LUHYP NUTAHMSA HE Kacarncsa OCTPbIX KPOMOK U FOpsiiMX NOBEPXHOCTEMN.

Bcerga oTkntoyarite npubop OT 3neKTpoceTH, ECNM OH HE UCMONb3YeTCS.

Mpn noBpexaeHn LHypa NUTaHUs ero 3aMeHy, Bo u3bexaHne onacHOCTU, AOMKEH NMPOU3BOANTb U3rOTOBUTEND UMK

YMOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LEHTP, UMW aHaNorMyHbIN KBanmuuMpoBaHHbIN NepcoHan.

¢ [1pnbop He npegHa3Ha4yeH Ans UCMornb30BaHWA Nuuamn (BKNoYas geten) ¢ NOHWKEHHbIMU hranyecknmu,

YyBCTBEHHBLIMWU UMW YMCTBEHHBLIMU CMIOCOBHOCTSIMU NN MPU OTCYTCTBUU Y HUX OMNbITA UMW 3HAHWIA, ECIIN OHU He

HaxoAsTCA Nof, KOHTPOSIEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 Ucnonb3oBaHuM Nnpubopa NuLoM, OTBETCTBEHHBIM 3a KX

BesonacHocTb.

[eTn [omKHBI HAXOAUTLCA NoA KOHTPONEM ANS HEAONYLLEHUS Urpbl ¢ NpUBopom.

He octaBnanTte BKMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

MacnsHbeii pagmaTop npeaHasHadeH ang paboTbl TONbKO B BEPTUKANbHOM MOTOXEHUM.

Bo n3bexaHune 0XXoros He NpukacanTechb BO BpeMsi paboTbl K HArpeTon NOBEPXHOCTU Npubopa, NCMONb3yATE PYUKy.

He cTtaBbTe MacnsHbI pagmMaTop B HENOCPEACTBEHHOM ONM30CTH OT SNEKTPUYECKUX PO3ETOK, PSAOM C

NErkoBoCnnamMmeHsoLWMMNCA nnu edopMmnpyoLLIMMUCS No4 BO3LENCTBUEM TemnepaTypbl npegMetTaMmu 1

BELLECTBAMM.

BHUMAHUE:

¢ Bo nsbexaHue neperpy3kv CETU NUTaHKSA, HE NOAKIMIOYaNTE MacnsaHbI paguaTtop O4HOBPEMEHHO C ApYrMMU
MOLLIHbIMW 3N1EKTPONpUBopamMm K OLHOWM 1 TOW XKe NIMHUK INEKTPOCETH.

¢ BHUMAHWE! Bo n3bexaHune neperpeea oborpeBartesib He HaKpbIBaTb.

[aHHbIn oborpeBaTenb 3anonHeH onpeaeneHHbIM KONMYECTBOM CreunansHoro macna. PemMoHT, Tpebytowmn

BCKPbITUSA KOHTENHepa C MacrnoMm, MOXeT MPOBOAUTLCHA TOMbKO U3rOTOBUTENEM UMW €ro YNOMHOMOYEHHbIM Mo

CEPBUCHOMY OOCNYXVNBaHWIO.

¢ Heobxoammo cnegoBaTtb MHCTPYKUMAM MO yTURM3aumMM Macna BhlLEALEro U3 akcnnyaTtauum oborpesartens

o Ecnu nsgenve HekoTopoe BpeMs Haxoamnock npu Temnepartype Huxe 0°C, nepep BKIOYEHNEM ero cnegyet
BblAEpPXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 YacoB

o [MpousBoguTens ocTaBnsaeT 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHMTENBHOrO YBEAOMIEHNS] BHOCUTb HE3HAYMTENbHbIE
N3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO U3LENusl, KapaAuHanbHO He BnusoLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnoco6HOCTL U
PYHKUNOHANBHOCTb.

YCTAHOBKA KOJEC (PUC.A)

lMepeBepHUTE MacnsaHbIN paguaTop NaHenblo ynpasneHust BHUS.

YCTaHOBUTE HOXKU C KOJIECMKaMU MEXAY OBYMSI KpaHMMUK CEKLMAM pagmaTopa ¢ 060oux ero KOHLLOB.

BcrasbTe “U”-06pasHbie ckoObl (Kaxayto B Ba OTBEPCTUS) Tak, YTOObI OHM OXBaTbIBaNM KOXyX paguartopa.

3aumKcupynTe HOXKN ramkamu.

CkoObl 1 raiku NoCcTaBnsOTCSA B KOMIIIEKTE.

MocTaBbTe paguaTop B BepTUKanbHOE NOSoXeHne n yoeanTech, YTO OH YCTOMUUB.

PABOTA

e YcTaHoBUTE Tepmoperynatop B nonoxeHue “MIN”, nogknioumte npubop K anekTpoceTy.

YCTAHOBKA MOLWHOCTU

o KHOIMKAMMW «I» un «ll» ycTaHOBWTE MOLLHOCTb:

— “I — MMHUMarnbHast MOLLHOCTb;

— “1I” — cpegHAs MOLLHOCTb;

— “|+II” — makcumanbHast MOLLHOCTb.

TEPMOPEIYNATOP

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYATOP B MakcumarnbHoe nonoxeHue “MAX”.
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¢ Korga BO3gyx B MOMELLEHMN JOCTaTOYHO HarpeeTcs, MeasIeHHO NOBEPHUTE TEPMOpPErynaTop NPOTMB YacoBON
CTpesnKu OO Tex Mop, NoKa He MoracHyT CBETOBbIE MHOUKATOPbI PErynsTopos moLwHocTu. MNpunbop byaget
aBTOMaTUYECKM NoAAEPXKMBATb YCTAHOBMBLLYIOCS B KOMHATE Temnepartypy.

o [INs nameHeHus TemnepaTypbl NOBEPHUTE TEPMOPETrYNSATOP NPOTUB YacOBOW CTPENKM — OS89 €€ CHUXKEHUS, a No
4YaCcoBOW CTpernke — A5 NOBbILEHUS.

BHUMAHMUE:

¢ Bo nsbexaHue yteykn Tenna noMeLleHne criegyeT gepxaTb 3aKpbITbIM, MHa4Ye OHO He NMporpeeTcs.

¢ [locrne okoHYaHWsA UCMOMb30BaHWS YCTAHOBUTE TEPMOPETryNATOp B MUHUMAarbHOE MOSIOXKEHNE N OTKMYNTE pagnaTtop
OT aneKTpoceTw.

O4YUCTKA N yxoa

o PerynapHo ouunwarnte pagmaTtop, NOCKOMbKY HaKannmMBaoLLasacs Mexay CekUunsamm rpsidb CHuKaeT adhpekTUBHOCTb
ero paboThbl.

¢ [lepeq O4MCTKOW OTKMOYNTE paanaTop OT SMEKTPOCEeTN U JaNTe eMy OCTbITb.

o [1poTpuTe paguatop CHapyXu BNaXHON MSArkon TkaHbto. He ncnonb3yite opraHnyeckme pacTBopuTenu, arpecCrBHbIe
XnMmyeckme unu abpasveHble BeLLECTBA.

¢ He nonb3ynTechb Npn 04NCTKE OCTPbIMU NpeaMeTamMu, YToBbl He NOBPEeANTb 3aLUMTHOE MOKPLITHE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHMeM ybeauTech, YTO NPUBOpP OTKMOYEH OT 3NIEKTPOCETU U MOMHOCTBIO OCThIN.

e BbinonHute TpeboBanusa pasgena OUMCTKA M YXOL.

o CmoTauTe WHYp nNuTaHus. [ng xpaHeHns ncnonb3ynte OTCeK AN XPaHEeHUs LWHypa.

¢ XpaHute Nnpnbop B CyXOM MpOXragHOM MecTe.

NAVOD K POUZITi

BEZPECNOSTNI POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouziti peclivé prectéte a uschovejte jej jako informacni pfirucku. Nespravné
manipulace s pfistrojem mohou vést k jeho porucham anebo zpusobit $kodu na majetku nebo zranéni uzivatele.

e Pred prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

e Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. PFistroj neni uréen pro priimyslové Gcely.

o Pouzivejte pfistroj pouze ve vnitfnich prostorach a chrante jej pfed vihkem.

e Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se takto,

okamzité odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni stfedisko pro

kontrolu.

NepouZivejte pfistroj v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

VZdy vytdhnéte zastréku ze zasuvky v pfipadé, Ze pfistroj nepouzivate.

PFi poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim zplnomocnéné

servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo smysly,

nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou instruovani o

pouZiti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.

Olejovy radiator je ur€en pro provoz vyhradné ve vertikalni poloze.

Pro zamezeni popalenin neséhejte na ohfatou plochu pfistroje za provozu, pouZivejte rukojet.

Nestavte pfistroj vedle vznétlivych predmétl a latek anebo vedle pfedmétd, které se snadno deformuji plsobenim

teploty.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni pfetizeni napajeci sité nezapojujte olejovy radiator soucasné s jinymi vykonnymi elektrickymi pfistroji do
téz elektrické sité.

e Za provozu ni¢im nezakryvejte pfistroj.

e Tento ohfivacC je plnén specidlnim olejem. Opravy spojené s otevienim nadoby na olej smi provadét pouze vyrobce
nebo autorizovana servisni sluzba, ktera musi opravit pfistroj v pfipadé uniku oleje.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které znaéné
neovlivni bezpe&nost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

» Postupujte podle navodu na likvidaci oleje v pfistroji, ktery byl vyfazen z provozu.

INSTALACE KOLECEK (OBR. A)

e Otocte olejovy radiator ovladacim panelem dol(.

¢ Nastavte nozi¢ky s koleCky mezi dvéma meznimi ¢lanky radiatoru z obou jeho okraju.

¢ Vlozte svory ve tvaru “U” (kazdou do dvou otvor() tak, aby obeply kryt radiatoru.

¢ Fixujte nozi¢ky pomoci kfidlovych matic.

o Skoby a matice jsou soucasti baleni.

¢ Dejte radiator do normaini polohy a prekontrolujte, zda pevné stoji.

www.scarlett.ru 6 SC-1156/SC-1157/SC-1158



IM011
PROVOZ
¢ Nastavte regulator teploty do polohy “MIN”, pfipojte pfistroj do elektrické sité.
NASTAVENI VYKONU
e Pomoci TLACITEK | Il nastavte vykon:
— “1* — minimalni vykon;
—“lI” — stfedni vykon;
— “I+1I” — maximalni vykon.
REGULATOR TEPLOTY
¢ Nastavte regulator teploty do maximalni polohy“MAX”.
o Kdyz se vzduch v mistnosti dost ohfeje, pomalu otodte regulator teploty proti sméru hodinkovych ruci¢ek dokud
nezhasnou integrované svételné kontrolky. Pfistroj automaticky zachova v mistnosti ustalenou teplotu.
e Pro zménu teploty: otocte regulator teploty proti sméru hodinkovych ruci¢ek — pro jeji snizeni, a ve sméru hodinkovych
rucicek — pro jeji zvyseni.
UPOZORNENI:
e Pro zamezeni unikani tepla zaviete mistnost, jinak se nevyhfeje.
e Po ukonceni provozu nastavte termostat do minimaini polohy a odpojte radiator od elektrické sité.
CISTENI A UDRZBA
¢ Pravidelné Cistéte radiator, protoze Spina, ktera zlGstava mezi deskami, snizuje Uucinnost jeho provozu.
¢ Pred Cisténim odpojte radiator od elektrické sité a nechte jej, aby vychladl.
o Oftfete radiator zvenku vihkym jemnym hadrem. Nepouzivejte organicka rozpoustédla, utoéné chemikalie anebo
brusné prostiredky.
» Nepouzivejte na Cisténi ostré predméty, abyste neposkodili ochranny obal.
SKLADOVANI
o Pred cisténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a upiné vychladl.
« Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
e Smotejte napajeci kabel.
o Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném mistég.

PBbKOBOOCTBO 3A EKCMIIOATALUA

NMPABUNA 3A BE3OIMNACHOCT

e BHumaTtenHo npoyeteTe PHLKOBOACTBOTO 3a eKcnroaTauus npeauv Aa u3nonaearte ypeaa c uen npegoresparsaBaHe Ha
noepean. HenpaeunHa ekcnnoartauus Moxe fa JoBefe 00 HeM3npaBHOCTU B paboTaTa Ha ypeaa nnv ga npyuymHmn
30paBOCIOBHM U MaTepuanHu WweTw.

¢ [lpeav ga usnonasaTe M34enMeTo 3a NpbB NbT NpoBepeTe, Aarnu NOCOYEeHUTE TEXHUYECKN XapakTepUCTUKN Ha ypeaa
CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHeTo BbB Bawara mpexa.

¢ N3genveTo e npegHasHayeHo camo 3a AoMallHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLINIEHO U3MNOM3BaHe.

e He n3nonssaiite HaBbH UNKU B YCIOBUSA Ha NOBULLEHA BMAXHOCT.

o C uen npegoTBpaTtsBaHe Ha TOKOB yAap He NoTansnTe ypega BbB BOAa MU APYrM TEYHOCTU. AKO TOBA Ce € Cryyuro,

HE IO NNAWTE, a nbpBO M3KMOYeTe OT KOHTAKT, N3LSAMO ro u3cylleTe 1 nposepeTte paboTata My B KBannuumpaH

CEpBU3EH LIEeHTBP.

He n3nonseaiite ypeaa HenocpeacTseHo 6nmn3o ao 6aHsTa, gywa unu nnysHUst 6aceriH.

KoraTo mnskntouBate ypea OT KOHTaKT, He ObprnanTte kabena, a nsTerneTe c pbka Liencena.

Cnepete, kabenbT ga He [OKOCBA ropeLLm NOBbPXHOCTU N OCTPU NpegmeTy.

BuHaru nsknoyBanTe ypeaa oT KOHTaKT, ako He ro rnonssare.

B Tean cny4yam, koraTto 3axpaHBawmAT kaben e NnoBpeaeH, ¢ Len nsbdarsaHe Ha PUCKOBU CUTYaL MK, 3aXpaHBaLLUAT

kaben TpsibBa Aa 6bAe 3aMeHeH OT MPOU3BOANUTENS UMM OTOPU3UPAH LEHTBLP 3a 0OCnyKBaHe, UNn OT KBanuduumnpat

cnewumanucr.

e OypHaTa He TpsabBa ga ce ynpaBnsaBa OT Xopa (BKIMHOYMUTENHO Aela) C MOHWKEeHN PU3NYECKU, CETUBHU UITN YMCTBEHU

CMOCOBHOCTM, UNN OT NULA, KOUTO HE NPUTEXAaBAT CbOTBETHUTE 3HAHWS U ONUT, ako Te3u nuua He ca nog Haa3op Unu

He Ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO M3NON3BaHeTo Ha oypHaTa OT Apyro nuvue, OTroBapsAwWwo 3a TaxHaTa 6e30nacHoCT.

Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu 40 dypHaTa 1 He TpsabBa Aa UM ce pa3pellaBa fa Urpasr c Hes.

He ocTaBsiiTe BkntoveHust ypen 6e3 Haasop.

MacneHusaT pagmnaTtop e npegHa3HayeH 3a paboTa camo BbB BEPTUKAITHO MONOXEHME.

3a ga He ce onapuTe, He JOKOCBaWTe 0 3arpeTy NOBbPXHOCTU Ha ypeaa, U3nonssante gpbxkarta.

He cnaravite macneHus pagmaTtop 61130 4o necHo3ananumu npegMeTH, a CbLUo Taka 4o Hella, KouTto 6bp3o ce

nedopmupart nog Bb3AeNCTBME HA BUCOKU TeMNepaTypu.

BHUMAHUE:

¢ C uen n3bsAreaHe Ha HaTOBapBaHe B eNeKTpuYecKa Mpexa, He ekcnnoaTupanTe MacrneHus pagmaTop eqHOBPEMEHHO
C Apyru ypeaw, KOUTo xapyaT MHOIO TOK.

o C HMLO He nokpuBanTe paboTelms ypeg.

o To3y MacrneH pagvaTop € HanbiHEH C onpeaeneHo KONMYecTBo creumanHo Macno. PEMOHTBLT, KOMTO M3NCKBa
OoTBapsiHe Ha pe3epBoapa C MacroTo, MOXe [la Ce OCbLLEeCcTBABa CaMmo OT NMPOU3BOAUTENS UM HEFOBOTO
YMbJIHOMOLLEHO NMLE OT CEPBU3EH LIEHTBP, KOETOo TpsabBa ga peMoHTUpa ypeaa B criyyanm u3TmyaHe Ha mMacnoTo.

¢ AKO M3genueTo M3BECTHO BpeMeE Ce € Hammnpano npu TemnepaTtypa nog 0°C, ToraBa npeau Aa ro BKIOYUTE, TO
TpsibBa Aa NpecTou Ha CcTalrHa Temneparypa He no-marsnko oT 2 vaca.
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e Heobxoanmo e ga crneaBaTe MHCTPYKUMATE MpU NpeAaBaHe Ha BTOPUYHM CYPOBMHM HA MacroTo, KoraTto
HarpeBaTensT e nanese U3BbLH ekcnioaraums.

o [MpounsBoanTeEnsT CcM 3ana3Ba NPaBoOTO 6e3 JOMBbIHUTENHO YBEAOMIIEHME Aa BHACS HE3HAUYUTENHM NPOMEHU B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U34enneTo, KaTto CbLUMTe a He BNUSAT KapAMHanHo BbpxXy HeroBata 6Ge30mnacHoCT,
paboTocnocobHOCT 1 (PYHKLIMOHANHOCT.

HACTPOWKA HA KONEJILATA (PUI'YPA A)

O6bpHeTe MacneHus paguatop Taka, naHenara Ha ynpaeneHve ga 6bae otgony.

YcTaHoBeTe KpaveTaTa C Konenua Mexay ABEeTe KpanHM CEKLMM Ha paguatopa OT ABaTa My Kpasi.

MoctaeeTe“U”-06pa3Hn ckobu (No eaHa 3a ABaTa OTBOpa) Taka, Ye Te Aa obxBallaT KoXyxa Ha paguaTtopa.

dukcmpanTe kpadeTa ¢ NOMOLLTA Ha ranku.

CkoOuTe 1 ranknTe BNu3aT B KOMMNEKTa.

lMocTaBeTe pagnaTtopa B HOpMasiHO MOSIOXKEHWE U NpoBepeTe, TOM Aa € YCTONYMB.

EKCMNOATALNA HA YPEOA

e YcTaHoBeTe Tepmoperynartopa B nonoxexve “MIN”, BkntoyeTe ypeaa B enekrpnyeckaTa mpexa.

HACTPOWMKA HA MOLWHOCTTA

e CTIOMOLUTA HA BYTOHUTE | Il HacTpownTe MOLHOCTTA:

— “1“ — MMHMManHa MOLLHOCT;
—“1I” — cpegHa MOLLHOCT;
— “|+II” — makcumanHa MOLLHOCT.

TEPMOPEIYNATOP

¢ [locTaBeTe TepMoperynaropa B MakCMMarnHo nonoxeHune“MAX”.

o Korato Bb3ayxbT B NOMELLEHME LLe Cce 3aToMNNM JOoCTaTbyHO, 3aBbpTeTe BaBHO TepMoperynaropa cpeLly
YacoBHMKOBATa CTPErka, 4OKaTO He u3racHaTt CBeTelmnTe NMHANKATOPU. YpeabT aBTOMATUYECKU e nogabpxa
yCTaHOBEHaTa B CTasitTa Temneparypa.

e 3a npomsiHa Ha TemnepaTtypa 3aBbpTeETE perynaropa cpelly nocoka Ha YacoBHMKOBATa CTperika — KoraTo uckaTe ga s
HamanuTe, a Mo NOCoKa Ha YacOoBHMKOBATA CTesKa — 3a NoBuLaBaHeTo M.

BHUMAHUE:

e C uen Ha 3ana3BaHe Ha MaKkcumarHa TonnMHa B NoMeLLeHMe, APbXKTE ro 3aTBOPEHO, MHAYe TO HSIMa [a MOXe Aa ce
3atonnu gobpe.

o Cnep kaTo CTe NPUKMYUN eKcnnoaTaums Ha ypeaa, TepMOCTaTbT B MUHMMArHO MOMOXEHUE U U3KMYeTe
paguaTtopa OT KOHTaKT.

MNOYUCTBAHE U NOOOPBXKA

e PeoBHO NoyncTBanTe paguartopa, 3alloTo npax, KOWTo nonaga Mexay nrnacTuHUTe, HaMmarnsBea eqpeKkTUBHOCTTa Ha
paboTaTta Ha ypegaa.

o [Npeau ga novncTBaTe ypena, MbpPBO o U3KIKYETE OT KOHTAKT U HEKa TOW A U3CTUHE.

o /130bpLueTe BBHLIHUTE NOBBLPXHOCTM Ha paguatopa ¢ Meko napuandye. He nonssarite opraHnyHu paspeamTenu,
arpecrBHN XMMUYHM BeLLLeCTBa M Apackally MUSINHK npenapaTu.

¢ 3a noyncTBaHe Ha ypea He M3non3BanTe OCTpM NPeAMETH, 3a a He NoBpeauTe nNpeanassallo Nokputme.

CbXPAHABAHE

o [Mpeau ga npubuparte ypena, NpoBepeTe, TON A € USKIIOYEH OT KOHTAKT MU a € U3CTMHAN HambiHO.

NanbnHasanTe Bcnykun nsncksanus ot pasgena NOYNCTBAHE U NOOOPBXKA.

CwmoTanTte kabena.

CbxpaHsaBanTe ypeaa Ha Cyxo nNpoxsiagHo MACTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT

¢ LllaHoBHWI nokyneub! Mu BoA4Hi Bam 3a npnabaHHs npoaykuii ToprosenesHoi mapkn SCARLETT Ta goBipy 40 Hawoi
komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SIKiCTb Ta HafiltHy poboTy CBOET NpoAyKLii 32 YMOBY AOTPUMAHHS TEXHIYHMX
BMMOT, BKa3aHUX B MOCIOHUKY 3 ekcnyaTauii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toproeoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyarauii npoaykuii B mexax nobytosmx noTpeb Ta
[OTPUMaHHS NpaBuil KOPUCTYBAHHSA, HaBeOeHUX B MOCIOHUKY 3 ekcrinyaTadii, cknagae 2 (oBa) poku 3 gHsA nepegadi
BMpObY KopucTyBayeBi. BupobHMK 3BepTae yBary KOpucTyBauyiB, LLO Y pasi JOTPMMAaHHS LUX YMOB, TEPMIH CITyX0m
BMPOBY MOXe 3HAYHO MEePEBMULLNTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXXHO NpoYMTaNTe JaHy iHCTPYKLilO Nepen ekcnnyartadieto npunagy, wob 3anobirtn nonomMok nig yaci
BMKOPUCTaHHs. HenpaBunbHe NOBOAXXEHHSA MOXeE NPUBECTU A0 NOMOMKM BUpPODY, MaTepianbHUX CTpaT Yu 3aBaatu
LLIKOAM 300POB’t0 KOpUCTyBaya.

¢ [lepea nepwnm BMUKaHHAM NepeBipTe, YuM BiOMNOBIAA0Tb TEXHIYHI XapaKTepucTuku Bupoby, MO3HayYeHi Ha Haknenui,
napameTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopucTtoByBaT Tinbku y nobyTi, BignosigHo 3 AaHot IHCTpyKUieto 3 ekcnnyaradii. Npunag He npyusHaveHni ons
BUPOBHNYOro BUKOPUCTaHHS.

¢ He BukopucToByBaTH NO3a NPUMILLEHHAMW Y B YMOBaX MiABMLLEHOT BOMOrOCTi.

o Lllo6 3ano6irtn ypakeHHIo enekKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHIO, HE 3aHYpPHOMTE Npunag y BOAy M iHWi pianHn. Akwo
ue Tpanunocs, HE TOPKAMTECS supoba, HeraiiHo BiAKIloumMTE 0ro 3 eNeKTPOMEPEXi Ta 3BePHUTLCS A0
CepBiCHOro LieHTpY Ansi NepeBipKy.

e He BukopucTOBYBaTM NpUCTpIN y 6e3nocepeHin 6nmM3bKoCTi Big BaHHK, Aylly abo nnaBanbHOro 6acenHy.

o [1py BUMUKaHHI NpuMnaay 3 enekTpoMepexi TPMManTeCa PYKOKO 3a BUMKY, HE TAMHITb 3a LLUHYP.
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CrexTe, Wwobw LWHYp XMBMNEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaWoK YN rapsvmx NoOBEPXOHb.

3aBxan BUMMKaNTe npunag 3 Mepexi, AKLo BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

Y pasi nowkKomKeHHSA kabento XXNBMEHHSA, NOro 3amiHy, 3 MeToto 3anobiraHHA Hebesnewi, NOBUHEH BUKOHYBATU

BUPOOHMK abo ynoBHOBaXeHWU iM cepBiCHUIN LeHTp, abo aHanoriyHun KkBanicikoBaHU nepcoHan.

¢ [Mpunag He npusHaYeHnin ans BUKOPUCTaHHS ocobamm (BKoYaroun aiten) 3i 3HMKEHUMM di3UYHUMK, YYTTEBMMU abo

po3ymoBuMU 3aibHOCTAMU abo y pasi BiACYTHOCTi y HUX ONUTy abo 3HaHb, SKLO BOHW HE 3HaXOAATbCS Mig KOHTPONeM

abo He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS npunagy ocoboto, Wo Bignoeigae 3a ix 6e3sneky.

LiTn NOBMHHI 3HAXOANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3aANnsa HegONYLLEHHS irop 3 NpUagomMm.

He 3anuwanTte BBiMKHEHWU Npunag 6e3 Harnagy.

MacnsiHui pagiatop npu3HavYeHun ons poboTn TiNbKM y BEPTUKArNbHOMY CTaHi.

LLlo6 3ano6irtu onikie, He TopkanTecs nig Yac podOTK HarpiToi NOBEPXHi Npunaay, 6epiTbCcsa pyykKy.

He ctaBTe macnsiHuim pagiatop 6ins nerko3anMucTmx NpeaMeTiB | pe4OBUH YK TUX, SKi AedpopMyoTbCA Mig BNAMBOM

nigBULLIEHOT TeMnepaTypu.

YBATA:

o Lllo6 3anobirTv nepeBaHTa)XXeHHS efnekTpoMepeXxi, He NiAKYanTe MacnsaHUn pagiaTop 04HOYACHO 3 iHLWMMK
NOTYXHUMW eneKkTponpunagaMmmn 4o OAHIN i TieT X NiHIT enekTpomepexi.

¢ Hiunm He HakpuBanTe npunag nig 4yac poboTw.

o Llen obirpiBay 3anoBHEHMI NEBHOO KINbKICTIO crneuianbHOro macna. PeMoHT, npu sikomy HeobXxigHoO BioKpuUTK
KOHTEeWHep 3 MacrnoMm, MOXe BUKOHYBaTUCS NnLie BUPOBHNKOM abo MOro ynoBHOBAXXEHUM i3 CEPBICHOrO
06CnyroByBaHHs1, KM MOBUHEH BiAPEMOHTYBATU Npunag y pasi BUTOKY macna.

e HeobxigHO ooTpumyBaTUCS IHCTPYKLUIiM 3 yTUAi3auii Macna HarpiBaya, Lo BUILLIOB 3 ekchsyaTtaui.

o ObnagHaHHs BignoBigae BumMoramM TexHIYHOro pernaMmeHTy 06MeXeHHSI BUKOPUCTaHHA AesKNX Hebe3nevyHnx pevyoBuH
B €MEeKTPUYHOMY Ta enekTpOHHOMY obnagHaHHi.

o Akwo BMpIb gesdkun yac 3Haxoamece npu TemnepaTtypi Huxdye 0°C, nepen yBIMKHEHHSAM MOro Cnig BUTpUMAaTh 'y
KiMHaTi He MeHLle 2 rogviH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4oaaTKOBOro NOBIAOMINEHHS] BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM [0 KOHCTPYKLii
BMpODY, LLIO KapAMHanbHO He BMMMBAKOTb Ha Moro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PYHKUiOHaNbHICTb.

BCTAHOBIJIEHHA KOJIC (MAJ1.A)

¢ [lepeBepHiTb MacNAHWMN pagiatop NaHenmo KepPyBaHHSA yHUS.

e YCTaHOBITb HiXKM C KOMiLaTaMmy Mixk ABOMa KiHLLEBUMMW CeKLisMmn pagiatopa 3 060x 1noro 6okis.

e BcraBTe “U”-nogibHi ckobu (KoxXHY y ABa OTBOPU) Tak, OO BOHM OXONIOBANN KOXYX pagiaTopa.

o 3adikcyiTe HiXKKM rankamm.

o Ckobu Ta raiku noctavyarTbCs B KOMMIIEKTI.

o [MocTaBTe pagiaTop y HOpMarbHe MOMOXEHHA Ta NepekoHanTecs, WO BiH CTIMKUNA.

BUKOPUCTAHHA

e BcraHoBiTe TepmoperynaTtop B nonoxeHHs “MIN”, yBiMKHITL Npunaj B enekTpoMepexy.

BCTAHOBJEHHA MOTYXXHOCTI

o KHOIMKAMMW I Il BCTAHOBITb NOTYXHICTb:

— “I* — MiHiManbHa NOTYXHICTb;
—“II” — cepeHs NOTYXHICTb;
— “I+lI” — MmakcuManbHa NOTYXHICTb.

TEPOMOPEIYNATOP

e YCTaHOBITb TEPMOPErynATOp Y MakcumansHy nosumuito“MAX”,

o Konu noBiTpsa y NpUMILLLEHHI AOCTaTHLO HarpieTbCA, MNOBINbHO MOBEPHITL TEPMOPErynaTop NPOTN FOAUNHHUKOBOI
CTPIrKK, MOKM He 3racHyTb CBITNoBI iHankaTopu. Mpunag 6yne aBTomMatMyHO NIATPMMYBATW Y KiMHaTI BCTAHOBIEHY
TeMmneparTypy.

o [1nsa 3miHM TemnepaTypu: NOBEPHITb TEPMOPETYNSATOP NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKM — ONS 3HWKEHHS, Ta Mo
rOAVHHUKOBIW CTPINUi — Ans niaBuLLEHHS.

YBATA:

¢ 1|06 3anobirtn BUTOKY Tenna, NPpMMILLEHHS Crig TPUMaTK 3a4MHEHMM, iHaKLLEe BOHO HE MPOrpieTbCs.

o HanpukiHUi BUKOpUCTaHHSA YCTaHOBITb TEPMOCTAT Y MiHiManbHy NO3uLilo i BUMKHITbL pajiaTop 3 enekTpoMepexi.

OYMLLEHHA TA Oorndn

e PerynapHo ouvwlante pagiatop, OCKiNbkn 6pya, Skui HabpaeTbCs MiX NTacTUHaMK1, 3MeHLWwye ePEKTUBHICTb poboTH
npunagy.

o OBOB’A3KOBO BUMUKANTE Npunag 3 eNnekTpoMepeXxi Nnepes OYMLLEHHSAM i JaBanTe NOMY OCTUTHYTU.

o [1pOTPiTb TENNOBEHTUNATOP 30BHI M’AKOI0 BOJIOrOK TKaHUHOK. He 3acToCcoByITE pO34MHHWMKIB, abpa3nBHUX 3acobiB Ta
arpecuBHUX XiMiYHUX PEYOBWUH.

¢ He BMKOpPUCTOBYIWTE MPU OYMLLIEHHI FOCTPI MpeamMeTw, Wwob He YLIKOAUTM 3aXUCHE MOKPUTTS.

3BEPEXEHHSA

Mepepn 36epexeHHsaAM nepekoHanTecs, LWo npunag BUMKHEHWIN 3 eNeKTPOMepeXi i LLiINKOM OCTUTHYB.

BukoHanTe yci Bumoru posginy OYMWEHHA TA OMMALQ.

3MoTanTe LWHYP XUBMEHHS.

36epirante npunag y Cyxomy npoxosiogHoOMY MicLi.

www.scarlett.ru 9 SC-1156/SC-1157/SC-1158



IM011

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [MaxxrLuBO Npo4nTajTE OBO YNYTCTBO Npe ekcrnnoartauuje ypehaja aa nsderHete HEroBo KBapere y Bpeme
uckopuwTaBaka. HenpasunHa ynotpeba Moxe Aa gosefe A0 KBapera Npoussoa, Aa HaHece MaTepujanHy LWTETY u
0a OWTeTU 3apaBibe KOPUCHMKA.

¢ [1pe npBOr ykibyyYera NpoBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepucTuke ypehaja, HasHayeHe Ha HanenHuumn, oarosapajy
napameTpvmMa enekTpudHe Mpexe.

o Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj HMje HaMereH 3a NPOM3BOAHY.

e He kopuCTWUTM Hanosby UnuM y ycriosuma noeehaHe BRNaxHOCTU.

o [1a ce usberHe owteherwe CTPyjoM M Noxap, He cTaBrbajTe ypehaj y Boay unu y apyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aecuro,

HE ONPAJTE ypehaj, ogmax ra uckrbyumTte U3 Mpexe Hanajata u obpatute ce y cepBucku LieHTap ga 6m nposepuTu

ypenaj.

He kopucTtutn ypehaj y HenocpeaHoj 6rmM3nHu kage, Tywa unm 6asexa.

Mpunukom uckrbydera ypehaja us Mmpexe Hanajawa OpXUTE ce 3a yTuKad, He ByLUTE 3a NPUKIbYYHM Kabn.

Ma3uTe ga kabn He AoTakHe OWTPUX yrnosa u Bpyhnx noepLUnHa.

YBek nckrbyuyjte ypehaj ns mpexe, kag ra Kopucture.

[a 6u ce nsberne onacHocTn y cny4ajy owrtehewa kabna, owteheHn kabn Tpeba ga 3ameHn nponssohau,

oBnawheHn cepBUC UNKN CTPYYHO nuue.

¢ [lehHnuy He Tpeba aa kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca ymambeHUM prUanydknm, YyriHUM NN MEHTaNHUM

cnocobHocTma nnm ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO akO HUCY NOA HaA30pOM nuua 3agyKeHnx 3a

HUxoBy 6€36e4HOCT N ako MM Ta nvua HUCY Aana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3upaTtu n He Tpeba um JO3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuLom.

He ocTtaerbajte ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpore.

PaawjaTtop mopa ga pagv caMo y BepTUKarHOM MOroxajy.

[a n3berHeTte onekoTuHa, He aunpajTe 3arpejaHy NoBpLWNHY ypehaja y Bpeme HeroBor paga, KopuctuTe ApLUKY.

He cTtaBrbajTe pagmjatop nopea nako 3anarbMBux npegMmeTta n matepuja unm UCTux koju ce gedopmupajy nog

yTuuajeM Temnepartype.

HATIOMEHA:

¢ [1a He npeonTepeTMTe MPEXY Hanajawa, He YKIbydnTe paaviatop u gpyre MohHe enektpuyHe ypehaje nctoBpemeHo y
UCTY MPEXY.

¢ Hukako He npekpuBajTe ypehaj y Bpeme herosor paja.

e OBa rpejanuua je HanyweHa ogpeheHoM KONMMUYMHOM cneuujanHor yrba. lNonpaBka, Koja 3axTeBa oTBapahe
KOHTejHepa ca yrbeM, Moxe aa byae ocTBapeHa UCKIbyYMBO 04 CTpaHe npou3sohava nnm knxosux onawheHmx
ocoba, koje Mmopajy Aa nonpase ypehaj y cnyyajy uypena yrba.

¢ Yrbe 13 NoKBapeHe rpejanvue ce Mmopa oAcTpawnBaTh Nnpema ogrosapajyhvum ynyTcTenma.

¢ AKO je Npoun3Boa HEKO BpeMe B1o n3noxeH Temnepatypama Huwkum og 0°C, Tpeba ra ctaButy aa CToju Ha COBHO]
TemnepaTypu Hajmame 2 cata nNpe yKiby4nBama.

¢ [1pousBohay 3agpxaBa nNpaBo, 6e3 npeTxogHor obaBeLLTeHA Aa U3BPLUE Make U3MEHE Y AN3ajH NPOM3BOAA,

Koje BMTHO He yTnye Ha weroBy 6e36e4HOCT, NPOM3BOAHOCT U PYHKLMOHAMHOCT.

MOHTUPAHE TOYKOBA (CJl. A)

o OkpeHuTe pagujaTop Tako ga 6u ynpasrbayku naHen 6uo gone.

¢ [locTaBuTte Hore ca ToukoBuUMa n3Mely ABe kpajibe cekumje pagujatopa ca obe Herose cTpaHe.

¢ YpoeHute “U”-06pa3He payBe (CBaKy y ABa OTBOpa) Tako, Aa OHe OnkorbaBajy Kyhuwte pagujatopa.

o duKcupajTe Hore rajkama.

e Hocauu n matuue cy ucnopy4vyeHu ca ypehajem.

¢ [locTaBute pagujatop y obu4Hu nonoxaj n ybeante ce aa je oH ctabunaH.

PAL

o CtaBute perynartop TemnepaTtype y nosuumnjy ,MIN“. MNMpukrbyunte ypehaj Ha Hanajame.

MOOEWABAHE HMBOA CHATE

o [MogecuTte HMBO cHare kopuctehu gyrmag I n l1°.

—“l* — MMHMManHa jaunHa;
—“II” — cpeama jaunHa;
— “I+lI” — makcumanHa jauunHa.

TEPOMOPETIYJIATOP

o OkpeHuTe TepmoperynaTop y MakcumanHu nonoxaj“MAX”.

e Kapg ce Basgyx y NpocTopuju 4OBOSBLHO 3arpejao, nomnako OKpeHUTe TEPMOpPErynaTop y CMepy CYNpOTHOM Kasarbkv Ha
caTy [JOK Ce He yrace CBeTNOCHM nHaukaTopu. Ypehaj he ga aytomartckm ogpxasa y NpocTopuju 4o6unjeHy
Temnepartypy.

¢ [1a npomeHuTe TemnepaTypy: OKpEHUTE TEPMOPErynaTop y CMepy NpOTUB Ka3arbke Ha caTy — 3a CHUXEHe
TemnepaType, Uy CMepy Kasarbke — 3a nosehame Temneparype.

HAMNOMEHA:

o [1a nsberHeTte rybroere TONMOTE, 3aTBOPUTE NPOCTOPUjY UNKN Basayx Y H0oj he ga octaHe xnagaH.

¢ [No 3aBpLUETKY KOpULWheHa OKpeHUTE TEPMOCTaT Y MUHMUMASTHU NOM0Xaj U UCKIbyYnUTe pagunjaTop U3 enekTpudHe
Mpexe.
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YUWTHREHWE U OOPXXABAHE

e PerynapHo 4nctuTe pagujatop jep npsbaBLUTMHE KOje Ce CKyrnsbajy nsmeny Hherosumx nnoda cMamyjy epukacHocT
HEroBoOr paga.

¢ [pe ynwhera NckbyuMTE pagmjaTop U3 MpeXe Hanajaka U cadekajTe 40K Ce OH oxnagu.

o OGpuLLIMTE NOBPLUNHY paaunjaTopa MEKAHOM BMNaXXHOM TKaHUHOM. He kopuctute 3a unwhene pacteapade, arpecvBHa
xemujcka unum abpasuoHa cpeacTaa.

¢ He kopuctuTe 3a unwhene owTpe NnpegMeTe, Aa He owTeTuTe 3alTUTHO nokpuhe.

YYBAHE

¢ [lpe vyBama ybeaute ce aa je ypehaj uCKrbydyeH U3 Mpexe Hanajawa 1 fa ce noTnyHo oxnagmo.

¢ /cnyHute 3axTeBe ogerpka YMLLHEHE N OOPXABAHSE.

e CMoOTajTe NpUKIby4YHMN Kabn.

o YygajTe ypehaj y npoxnagHOM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne dliradiaatori kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vaar kasutamine voib pohjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka radiaatori kasutaja
tervise kahjustamist.

¢ Enne radiaatori esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas véi kdrge niiskuse tingimustes.

o Elektrild6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust ja péérduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadmet vanni, dusi véi ujula laheduses.

o Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas olevast pistikust.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus v6i muu
kvalifitseeritud personal.

¢ Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fiusiliste, tunnetuslike ja vaimsete voimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all véi kui neid

ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Oliradiaator on mdeldud toédtamiseks ainult vertikaalses asendis.

o Pdletuste valtimiseks arge puudutage seadme kuumi pindu selle t66tamise ajal, kasutage kaepidet.

e Arge paigutage dliradiaatorit kergesti stttivate vdi kuumuse méjul deformeeruvate esemete voi ainete l1ahedusse.

. Arge paigutage Oliradiaatorit kergesti sittivate voi kuumuse mdjul deformeeruvate esemete voi ainete lahedusse.

TAHELEPANU!

¢ Vooluvdrgu tlekoormamise valtimiseks arge kasutage samas vooluringis Uheaegselt teisi kdrge voolutarbimusega
seadmeid.

¢ Arge katke to6tavat seadet.

o Kaesolev kitteseade on taitnud spetsiaalse 6li maaratud kogusega. Remont, mis nduab d&likonteineri avamist, voib
olla teostatud ainult valmistajaga vdi tema volitatud isikuga hoolduses, kes peab seadmet parandama d&likao juhul.

¢ Kui toode on olnud ménda aega éhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vdhemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mojuta
selle ohutust, td6dvdimet ega funktsioneerimist.

RATASTE PAIGALDAMINE (JOONIS A)

o Pdorake dliradiaator juhtpaneeliga allapoole.

Asetage ratastega jalad kahe aarmise ribi vahele radiaatori mélemast otsast.

e Pange U — kujulised loogad (igatiks kahesse avasse) nii, et nad haaraksid mootori katet.

o Fikseerige jalad tiibmutritega.

o Klambrid ja mutrid kuuluvad komplekti.

o Asetage radiaator normaalasendisse ja veenduge, et see on kindlas asendis.

KASUTAMINE

e Seadke termoregulaator aga asendisse “MIN”. Uhendage seade vooluvdrku.

VOIMSUSTASEME SEADMINE

o Seadke vdimsustase nuppude "I" ja "ll" abil.

—“l“ — minimaalne vdimsus;
—“II” — keskmine véimsus;
—“I+II” — maksimaalne véimsus.
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TERMOREGULAATOR

o Keerake termoregulaator maksimaalsesse asendisse“MAX”.

o Kui 6hk ruumis piisavalt soojeneb, podrake aeglaselt termoregulaatorit vastupaeva kuni margutuled kustuvad. Seade
hoiab automaatselt saavutatud temperatuuri ruumis.

e Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaatorit vastupaeva, temperatuuri
suurendamiseks — paripaeva.

TAHELEPANU!

e Soojusekao valtimiseks hoidke ruumi uks kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kdtta.

¢ Peale kasutamist keerake td6tamise termostaat — minimaalsesse asendisse O ja eemaldage radiaator vooluvérgust.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

¢ Puhastage radiaatorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus madaldab seadme té6tamise tdhusust.

¢ Enne puhastamist eemaldage radiaator vooluvdrgust ning laske sellel maha jahtuda.

e Puhastage radiaator valjastpoolt niiske pehme riidega. Arge kasutage orgaanilisi lahusteid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

o Kaitsekatte vigastamise valtimiseks arge kasutage puhastamiseks teravaid esemeid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

¢ Kerige toitejuhe kokku.

¢ Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

o Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu radiSanas lietoSanas laika. Nepareiza ierices
lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

¢ Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives nolikos, atbilstoSi dotajai ekspluatacijas instrukcijai. lzstradajums nav paredzéts rlpnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam, ka art augsta mitruma apstak|os.

o Lai izvairTtos no elektrostravas trieciena un aizdegSanas, negremdégjiet ierici ident vai kada cita Skidruma. Ja tas ir

noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra tas

parbaudei.

Nelietot ierici vannas, dusas vai peldbaseina tieSa tuvuma.

Atslédzot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdakSas, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet I1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa centram,

vai arT analogiskam kvalificEtam personalam.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Ellas radiators paredzéts darbam tikai vertikala stavokilr.

Lai izvairitos no apdegumu iegisanas darbibas laika nepieskarieties ierices uzkarsu$ajai virsmai, izmantojiet rokturi.

Nenovietojiet ellas radiatoru blakus viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem un vielam vai priekSmetiem, kas deforméjas

augstas temperatiras iedarbiba.

e Jaievero instrukcijas attieciba uz darbam nederiga silditaja ellas utilizaciju.

UZMANIBU.

¢ Lai izvairitos no elektrotikla parslodzes, nepieslédziet ellas radiatoru vienlaicigi ar citam jaudigam elektroiericem pie
vienas un tas pasas elektrotikla [nijas.

¢ Ne ar ko nepasedziet ierici tas darbibas laika.

« Sis silditajs ir piepildits ar noteiktu Tpasas ellas daudzumu. Remontu, kas prasa ellas konteinera atvérsanu, drikst veikt
tikai razotajs vai ta pilnvarotais servisa jautajumos, kuram ir jasalabo ierice ellas noplides gadijuma.

o Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas butiski
neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

RITENU UZSTADISANA (ATTELS A)

o Apgrieziet e|las radiatoru ar vadibas paneli uz leju.

o Uzstadiet kajinas ar riteniSiem starp divam mal&jam radiatora sekcijam no abiem ta galiem.

o Uzlieciet “U”-veida skavas (katru divos atvérumos) ta, lai tas aptvertu radiatora apvalku.

o Nofikséjiet kajinas ar uzgriezniem.

e Skavas un uzgriezni ietilpst izstradajuma komplekta.

* Novietojiet radiatoru normala stavoklt un parliecinaties, ka tas ir stabils.
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DARBS
o Uzstadiet termoregulatoru stavokit “MIN”, pievienojiet ierici elektrotiklam.
JAUDAS UZSTADISANA
e AR POGAM I Il uzstadiet jaudu:
— “l“ — minimala jauda;
— “lI” — vidéja jauda;
— “I+II” — maksimala jauda.
TEMPERATURAS REGULATORS
o Uzstadiet temperatdras regulatoru maksimalaja stavokIt “MAX”.
o Kad gaiss telpa bis pietiekami uzsilis, Ienam pagrieziet temperatiras regulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam
[Tdz tam, kameér nodzisTs gaismas indikators. lerice automatiski uzturés uzdoto temperatiru istaba.
¢ Lai izmanrttu temperatiru: pagrieziet temperatiras regulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam — tas samazinasanai,
pulkstenraditaja virziena — tas paaugstinasanai.
UZMANIBU:
¢ Lai izvairttos no siltuma noplades, telpas ieteicams turét slégtas, citadi tas nesasils.
 Péc izmanto$anas beigam uzstadiet termostatu minimalaja stavokli un atslédziet radiatoru no elektrotikla.
TIRISANA UN KOPSANA
o Regulari attiriet radiatoru, starp plaksném sakrajusies netirumi samazina ta darbibas efektivitati.
¢ Pirms tiriSanas atslédziet radiatoru no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.
¢ Noslaukiet radiatoru no arpuses ar mitru, mikstu dranu. Neizmantojiet organiskus Skaiditajus, agresivas kimiskas un
abrazivas vielas.
e TiriSanas laika neizmantojiet asus priekSmetus, lai nesabojatu aizsargslani.
GLABASANA
¢ Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atslégta no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
e Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.
¢ Satiniet baro$anas vadu.
o lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Norédami iSvengti prietaiso gedimy, prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Prie$ pirmajj jjungimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

o Nenaudokite prietaiso uz patalpos riby ir padidéjusio drégnumo sglygomis.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc&ius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba
prietaisas gali uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

¢ Nenaudokite prietaiso Salia vonios, duso ar plaukimo baseino.

o Norédami i§jungti prietaisa i$ elektros tinklo, netraukite uz maitinimo laido, elektros laido Sakute iStraukite, laikydami jg
ranka.

¢ PasirGpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar protines

galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy saugumag, nekontroliuoja ar

neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Bakite atsargus, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Tepaliniai radiatoriai skirti veikti tik vertikalioje padétyje.

Nudegimams iSvengti prietaisui veikiant nelieskite jo jkaitusio pavirSiaus, naudokite rankenag.

Nepalykite tepalinj radiatoriy Salia rozeciy, lengvai uzsideganciy arba besideformuojanciy esant aukstai temperatarai

daikty bei medZiagy.

DEMESIO:

o Siekdami iSvengti elektros tinklo perkrovos, nejjunkite tepalinj radiatoriy j vieng elektros tinklo linijg su kitais galingais
elektros prietaisais.

o Neuzdenkite veikiancio prietaiso.

« Siame $ildytuve yra tam tikras specialios alyvos kiekis. Remonta, reikalaujant] atidaryti konteinerj su alyva, gali atlikti
tik gamintojas arba jo jgaliotas atlikti serviso aptarnavima atstovas, kuris turi suremontuoti prietaisg alyvos nutekéjimo
atveju.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.
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e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

RATUKUY MONTAVIMAS (PAV. A)

o Apverskite tepalinj radiatoriy taip, kad jo valdymo skydelis baty apacioje.

o Nustatykite kojeles su ratukais tarp dvejy krastiniy radiatoriaus sekcijy i$ abejy jo pusiy.

o |dékite “U”-formos apkabas (kiekvieng j dvi angas) tokiu badu, kad jos apglébty radiatoriaus gaubta.

o UZfiksuokite kojeles sparnuotosiomis verzlémis.

o Apkabos ir verzlés jeina j komplekta.

o Pastatykite radiatoriy j normalig padétj ir jsitikinkite, kad jis stabilus.

VEIKIMAS

¢ Nustatykite temperatiros reguliatoriy j padétj ,MIN, jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

GALIOS NUSTATYMAS

¢ | IR Il MYGTUKAIS nustatykite galia:
— “I* — minimalus galingumas;
—“II” — vidutinis galingumas;
— “I+II” — maksimalus galingumas.

SILUMOS REGULIATORIUS

¢ Nustatykite Silumos reguliatoriy j maksimalig padétj “MAX”.

o Kai oras patalpoje pakankamai susils, létai pasukite Silumos reguliatoriy prie$ laikrodzio rodykle tol, kol uzges Sviesos
indikatoriai. Prietaisas automatiSkai palaikys susidariusig patalpoje temperatira.

o Norédami sumazinti temperatirg, pasukite Silumos reguliatoriy prie$ laikrodzio rodykle, norédami padidinti
temperatirg — pasukite reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle.

DEMESIO:

¢ Norédami iSvengti Silumos nuotékiy, patalpg laikykite uzdaryta, kitaip ji nesusils.

e Po naudojimo pabaigos nustatykite termostatg | minimalig padetj ir atjunkite radiatoriy nuo elektros tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite radiatoriy, nes neSvarumai tarp jo grioveliy sumazina jo efektyvuma.

¢ Prie$ valydami radiatoriy iSjunkite jj i elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nuvalykite radiatoriy i$ iSorinés pusés drégnu minkstu audiniu. Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy bei
Sveitimo medziagy.

¢ Valydami radiatoriy, nenaudokite astriy daikty, kurie galéty pazeisti jo apsauginj sluoksnj.

SAUGOJIMAS

¢ Prie$ padédami prietaisg j laikymo vieta, jsitikinkite, jog jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

o Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatét. A helytelen kezelés a készlilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 sériiléséhez vezethet.

o A készilék elsd hasznalata el6tt, ellenbrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos haldzat
adataival.

¢ Csak otthoni hasznalatra, ne hasznélja nagylizemi célra.

¢ Ne haszndlja a késziléket hazon kivul, vagy nedves koériimények kdzt.

e Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG a késziiléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon a kozeli szervizbe.

A készlléket furdd, zuhany vagy uszoda kdzvetlen kdzelében hasznalni tilos.

A készllék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozddugét, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Hasznalaton kiviil mindig aramtalanitsa a készuléket.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval vagy a

gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Ne haszndljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készilék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felel6s személytél.

A készlilékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

Legyen kuldndsen ovatos, amikor gyerekek kdzelében hasznalja a késziléket.

Ne hagyja feltigyelet nélkul a bekapcsolt készlléket.

Az olajos fiit6test csak fliggdleges helyzetben hasznalhato.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a miikddd késziilékhez, illetve meleg részeihez, hasznalja a fogantyut.

¢ Ne dllitsa az olajos fiitétestet gyulékony, vagy hétél deformalodé targyak, illetve szerek mellé.

FIGYELEM:

o Az elektromos hal6zat tulterhelése elkeriilése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg az olajos flitétestet mas
elektromos készllékkel egy és ugyan azon halézathoz.
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o Letakarni a mikodé készuléket tilos!

o A melegitékésziilék specialis olajt tartalmaz egy bizonyos mennyiségben. Olajszivargas esetén a konténer felnyitasat
igényld olajtarol6 konténer javitasat csak a gyart6 vagy altala meghatalmazott szakszerviz végezheti.

¢ Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobah&meérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrend(i médositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a készdlek biztonsagat, mikodoképesseget, funkcionalitasat.

KEREKEK FELHELYEZESE (A. ABRA)

¢ Forditsa fel az olajos fiit6testet ugy, hogy a vezérlasztal lefelé nézzen.

Helyezze fel a labakat a kerekekkel mindkét oldalon a két sz&Isé részleg kozé.

o Helyezze fel az “U”-alaku kapcsokat (mindegyiket két nyilasba) ugy, hogy atfogjak a késziilékhazat.

¢ Rdgzitse a talpakat csavaranyaval.

o A készlet kapcsokat és anyacsavarokat is tartalmaz.

o Allitsa a fiitétestet normal helyzetbe, és bizonyosodjon meg, hogy szilardan all.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Allitsa hészabalyozét pedig “MIN” helyzetbe, kapcsolja be a késziléket az elektromos halozatba.

SEBESSEG BEALLITASA

o Az |, Il gombok segitségével allitsa be a sebességet:

—“I“ — minimalis teljesitmény;
—“II” — kdzepes teljesitmény;
— “I+II” — maximalis teljesitmény.

HOSZABALYZO

o Allitsa a hé szabalyzét maximalis helyzetbe “MAX”.

o Amikor a levegd a helyiségben eléggé felmelegszik, forditsa a hd szabalyzét az 6ramutato jarasanak ellenkezd
iranyaba addig, amig el nem alszanak a jelzélampak. A készilék automatikusan fenntartja a helyiségben beallt
hémeérsékletet.

o A hémérséklet megvaltoztatasa érdekében forditsa a h6 szabalyzét az éramutatd jarasanak ellenkez6 iranyaban — a
hémérséklet csokkeni fog, az 6ramutato jarasanak iranyaban — a hémérséklet emelkedni fog.

FIGYELEM:

¢ A meleg levegd kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a helyiséget, kilonben a helyiség nem fog felmelegedni.

 Hasznalat utan allitsa a miikddés a hé szabalyzot - minimalis helyzetbe, és aramtalanitsa a fltStestet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Rendszeresen tisztitsa a ftdtestet, mivel a lapok kdzt 0sszegyllt szennyez6dés csdkkenti a késziilék mikodésének
hatasat.

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket, és hagyja teljesen lehilni.

o Tordlje meg kivulrdl a flt6testet puha, nedves tori6kendével. Ne hasznaljon szerves olddszert, agressziv kémiai és
suroloszert.

e Tisztitds kdzben ne hasznaljon éles targyakat, mivel megsérilhet a véddburkolat.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék dramtalanitva van és teljesen lehdlt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész épéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

o H{ivGs, szaraz helyen tarolja.

XXABObIK H¥CKAYbI

o KypmeTTi caTtbin anywsl! SCARLETT cayna TaHGacbIHbIH ©HIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH koMnaHusaFa
CeHiM apTKaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbiC antambl3. Icke nanganaHy HyCKaynbiFbiHAA CypeTTenreH TeXHUKanblk Tanantap
opblHaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHMACH ©3iHiH 8HIMAEPIHIH XOoFapbl canacbl MEH CEHIMAI XXyMbICbIHA KENiNgiK
Oepepi.

o SCARLETT cayga TaHbacbIHbIH OybIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXaap weHbepiHae nanganaHraH xaHe icke nanganany
HycKkaynblfblHAA KENTIpiNreH nanganaHy epexenepiH ycTaHfFaH ke3ae, OyMbIMHbIH, KbI3MeT Mep3iMi OyibIM TYTbIHYLIbIFA
TabblIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opbliHAanfaH xarganaa, OymbIMHbIH Kbl3MeT
Mep3iMi eHAipyLLI kKepceTKeH Mep3iMHEH alTapnbikTar acybl MyMKiH eKeHiHe eHIpYLUi TYTbIHYLWbINapablH Ha3apbIH
ayaapagbl.

KAYIMNCI3OIK LUAPAJIAPDI

o [MarganaHy kesiHae Oy3blnmaybl YLIiH Kypangbl KONAaHYAbIH, angblHga OCbl Hyckayabl bIKbINTACMNEH OKbIM LUbIFbIHbI3.
Oypbic KongaHbay OybIMHBIH, Oy3blTyblIHA aKenyi, MaTepuangplk He KongaHyLWbIHbIH AEeHCayrbIFbiHA 3USH KENTipYi
MYMKiH.

o AnFalukbl KOCyablH angbiHaa OyAbIMHBIH TEXHMKaMbIK cUnaTTaMachbIHbIH XancblpMagarbl, 3MNeKTp XyneciHae
KepceTinreH napameTprepiHe CONKECTIrH TEKCEPIHi3.

e Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHbinagel. Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanMaraH.

o )XangaH TbIC He XOofapbl AbIMKbINAb! XaFganaa KongaHblnvangbl.

o JNeKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XoHe XaHyfa Tan 6onmay yLuiH, Kypanabl cyFa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapfra 6aTblpMaHbI3.
Erep 6yn xafrgan 6onca, 6ynbimasl ¥CTAMAHbBI3, oHbl anekTp XXyneciHeH aepey CeHAipin TacTaHbI3 XXaHe cepBuc
opTarblfblHAa TEKCEPTIH3.

o KypbinfbiHbl BaHHA, Ayl HeMece Xy3y baccelHiHe Tikenen akblH xepae nanganaHyra 6onmangbl.
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¢ Kypanabl KOpeKTeHy XXyNecCiHeH CoHAipreHae LaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy baybiHaH TapTnaHbI3.

o KopekTeHy GaybIHbIH OTKIp XXMEKTEp XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kagaranaHpis.

o XKababiKThl Ta3zanayablH angabiHa He on KondaHblinMaca apKallaH 3neKkTp XXyNneciHeH ceHAipin TacTaHbI3.

o KyaT cbiMbl 6yniHreH xafganaa, katepaeH aynak 60ony yLiH oHbl aybICTbIPYAbl HAIPYLLI HEMece on yakKineTTik 6epreH
CepBUC OpTanblfbl HEMECe COoFaH yKcac BinikTi KbI3MeTKepriep icke acbipyFa THiC.

o [leHe, Xyhnke He Bonmaca akbi-on keMicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbIFbIHbI kKayincia narnganaHy yLiH Taxipnbeci meH

Binimi >xxeTKiNikci3 agamaapAbiH (COHbIH ilWiHAe Bananapablb) kayincisairi ywiH xxayan 6epeTiH agam kagaranamaca

Hemece KypbinfbiHbl NanganaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapablH, 6yn KypbinfbiHbl KOngaHybiHa 6onmanabl.

Bananap KypbinFbiIMEH OMHaMaybl YLUiH onapabl YHEMI Kagaranan OTblpy Kepek.

BananapgpiH XaHblHAa Kypangbl kongaHraHaa biKbliacTbl 60MbIHbI3.

KochkinFaH Kypangbl kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Marinel pagmaTop TeK KaHa TiK Xalraa XXyMbIC iCTeyre apHarnfaH.

Kyiin kanmay yLUiH XyMbIC YaKbITbiHA KypanabliH Kbi3ablpbinfaH 6eTTepiHe TUMEH|3, TYyTKaHbl KONaaHbIHbI3.

Maiinbel pagmuaTopapbl Te3 TyTaHaTblH HEMeCe TeMnepaTypaHblH 8cepiHeH gedomaumnanaTbiH 3aTTapMeH XoHe

MYTIKTEPAIH KacblHAa KOVIMaHbI3.

HAS3AP:

o KopekTeHy XyMeciH WwamaaH ThiC XYKTEMeY YLUiH, Mannbl pagnatopabl 6acka KyaTTel anekTp acnantapmeH 6ip
yakbITTa Bip faHa aneKTp XyneciHe icke KocnaHpi3.

o JKyMbIC icTen TypfaH Kypangbl ELUTEHEMEH >KannaHbI3.

o Byn XbINbITKbILW apHanbl MangplH 0enrini 6ip menwepimeH TonTbipbinFaH. Malibl 6ap KOHTENHepPAi alyabl KaxeT
€TeTiH XXeHaeyadi TeK KaHa AanbiHAayLbl HEMEeCe Mal akkaH Xafganaa acnantbl XXeHOENTIH CEPBUCTIK KbIBMET KepceTy
BOoMbIHLLIA OHBIH, YOKINeTTi agambl Xyprizegi.

¢ Erep 6ynbim Gipwama yakelT 0°C-TaH ToMeH TemnepaTtypaga Typca, icke kocap angbliHaa OHbl KeM gerenge 2 carat
Oenme TemnepatypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHAipywWi 6yMbIMHBLIH Kayinci3giriHe, >XyMbIC eHIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKIHAIKTepiHe TyOerenni acep eTnenTiH
bonmalubl e3repicTepi OHbIH KypblfiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHAe kanabipagbl.

ODOHFANAKTAPObI OPHATY (A CYPETI)

o Mannbl pagnatopabl backapy naHeniMeH TOMEH TOHKEPIHI3.

¢ [leHrenekwenepi 6ap askwanapabl paaMaTopAblH WeTKi eKi ceKumsanapbiHbiH apacbliHa OHbIH €Ki COHbIHa OPHaTbIHbI3.

e “U”- benHeni TyTKkaHbl (8pbipiH eki Tecikke) onap pagnatopabiH KanTamacbkliH KaMbITaTblHAAW €TiM carnbIHbI3.

e ThIfbipbIKTapMeEH asikanapabl 6ekiTin KoMbIHbI3.

o Kancblpmanap MeH coMbIHOAp XUHaKka Kipeai.

e Pagunatopabl KanbinTbl KYWre KONbIHbI3 )XaHE OHbIH, TYPaKTbIbIFbIHA KO3i XKeTKi3iHi3.

X¥MbIC

o KyaT TepmopetTeriwTi “MIN” KannblHa KOMbIHBI3 Aa, acnanTbl 3NEKTP XeniCiHe KOCbIHbI3.

KYATTbIJIbIKTbl OPHATY

o | Il TYMMELLIKTEPIMEH KyaTTbINbIKTbl OPHATbIHBI3:

—“I — eH a3 KyaTTbINbIK;
— “II” —opTa KyaTTbINbIK;
— “I+11” — 6apbIHLIa KON KyaTTbIMbIK.

TEPMOPETTEYILW

e Tepmo peTTeyiwTi 6apblHLLA Ken Kyhre opHaTbiHbI3 “MAX”.

o JKarga aya XeTKinikTi XbINblHFAaHOa, TEPMO peTTeyillTi cafaT TiniHe Kapchbl XapblKTbl MHAUKaTOPNap eLKeHre AeniH
basy avHangpipbiHbi3. Kypan 6enmMeperi opHaTbifiFaH TeMnepaTtypaHbl aBTOMaTTbl CyMMenaensi.

e TemnepaTypa e3repTy YLUiH: TEPMO PeTTeYillTi cafaT TiniHe Kapcbl anHanAbIpbiHbI3 — OHbIH TEMEHAEeTyre apHarfaH,
arn cafat TiniMeH — XofapblnaTyra apHanfaH.

HA3AP:

o XKbinyabliH Kemimeyi yLiH Xarabl XabblK yCTay kepek, aiTnece o XbinbiHOanabl.

o KbINbITKbIL 3M1EMEHTTI aBTOMaTThl TYPAEKOChINaAbl XXaHe NanblKTbl XapblKTbl UHAUKATOPbI XXaHaabl.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

e Pagunatopabl yaavbl Tasananpl3, cedebi nnacTuHanapgblH apcbiHa XXUHANFaH Kip OHbIH XKYMbIC HOTUXENIMiriH
TemeHaeTe[i.

e TasanayablH angbliHga paguaTtopabl 3NEKTP XXYNECIHEH COHAIPIN TaCTaHbI3 XXoHe OfFaH CyblHyFa MypLua OepiH;a.

e Pagmnatopapl CbipTbliHaH ObIMKbIN KYMCaK MaTtameH cypTiHi3. OpraHukanblK epiTKiluTep, arpeCccuBTiK XUMUSITbIK
Hemece KanpakTbl 3aTTapbl KongaHoaHbi3.

¢ Tasanay 6apbiCbiHAa KOpFay xabblHAbIAapbIHA 3aKbIM KeNTipMey YLiH eTKip 3aTTTapAbl naiganaHbaHbI3.

CAKTAY

o CakraygblH angplHga KypangblH SNeKTp XXYWEeCiHEH COHAiPINTreHiHe XXaHe TOMbIK CyblHFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

e TABAJIAY YKOHE KYTIM 6eniMiHiH 6apnblk TanantapbliH OpblHAAHbI3.

o KopekTeHy 6ayblH opaHbI3.

o Kypangabl KypfFak cankbliH opblHAa CakTaHbI3.
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SEINAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

¢ Pred tym, ako zaCnete prystroj pouzivat, pozorne si precitajte navod na obsluhu, aby ste sa vyhli porucham pristroja
pri jeho pouziti. Nespravne zaobchadzanie méze viet k poSkodeniu tovaru, méze spbdsobit’ materialnu Skodu, alebo
ohrozit zdravie pouzivatela.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Zze sa Udaje uvedené na vyrobku zhoduju s technickymi parametrami vasej
elektrickej siete.

e PouzZivajte len na domace ucely. Tovar nie je vhodny ny priemyslené vyuZitie.

¢ Nepouzivajte pristroj vo vonkajSom alebo vo vihkom prostredi.

o Aby ste zabranili poraneniem, spdsobenych elektrickym priadom, a taktiez poziarom, neponarajte pristroj alebo

napéjaci kabel do vody a inych tekutin. Ak k tomu doslo, NEDOTYKAJTE sa pristroja, odpojte ho od elektriny

a obratte sa na servisné centrum, koli kontrole pristroja.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti kupelne, sprchy, ¢i bazéna.

Pri odpajani pristroja od elektriny uchopte koncovku, netahajte samotny kabel.

Uistite sa, Ze napajaci kabel sa nedotyka ostrych hran a horucich predmetov.

Vzdy odpajajte napajaci kabel od elektriny, ak pristroj prave nepouzivate.

Ak sa napajaci kabel poskodi a bude potrebna jeho zamena, obratte sa na servisné centrum alebo iny kvalifikovany

presonal.

¢ Pristroj nie je ur€eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, psychickymi &i du€evnymi

schopnostami, ak tieto nemaju dostatoéné skusenosti a zanalosti, ak sa nenachadzaju pod dohladom, alebo nie su

poucené o pouziti pristroja osobou, zodpovednou za ich bezpecnost.

Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

Nenechavajte zapnuty pristroj bez dozoru.

Olejovy ohrievag je uréeny len pre pracu vo vertikalnej polohe.

Aby nedoslo k popaleniu, nedotykajte sa poCas prevadzky nahriateho povrchu pristroja, pouzivajte rukovat.

Nekladte olejovy ohrievac do blizkosti elektrickych zasuviek, horfavin alebo predmetov, ktoré podliehaju deformacii

pod vplyvom tepla.

VAROVANIE:

o Aby sa predislo pretazeniu napajacej siete, nezapajajte spolu s olejovym ohrievacom iné elektrické spotrebice, do
jednej elektrickej siete.

o VAROVANIE! Aby ste predisli prehriatiu, neprykryvajte ohrievac.

e Ohrievac je naplneny uréitym mnozstvom $pecialneho oleja. Opravu, ktora vyZzaduje otvorenie nadoby s olejom, mbze
vykonavat len vyrobca alebo Specializovany personal.

o Ak dojde k uniku oleja poCas prevadzky, postupujte podla pokynov na likvidaciu oleja.

o Ak sa pristroj nachadzal dihSi ¢as v teplote 0°C, pred zapnutim ho ponechajte minimalne 2 hodiny v izbovej teplote.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo, bez upozornenia vykonavat nepatrné zmeny v konstrukcii vyrobku, ktoré nemaju
zasadny vplyv na jeho bezpecnost, funkcnost a vykon.

MONTAZ KOLIESOK (OBR. A)

o Otocte olejovy radiator ovladacim panelom.

¢ Nastavte nohy s kolesami medzi dvoma krajnymi ¢astami radiatora na oboch jeho koncoch.

o Vlozte drziaky "U" tvaru (kazdy do dvoch otvorov), aby sa uchopili na kryt radiatora.

e Zaistite nohy kridlovymi maticami.

e Svorky a matice su sucastou balenia.

» Dajte radiator do normalnej polohy a uistite sa, ze je stabilny!

PREVADZKA

* Nastavte regulator teploty na “MIN”, zapojte pristroj do elektriny.

NASTAVENIE VYKONU

e TLACIDLA | a Il slZia na nastavenie vykonu:

"I" — minimalny vykon;

—"II" — stredny vykon;

—"I+11" Maximalny vykon sa dosahuje pri hornej polohe oboch tlagidiel prepinaca.

TERMOSTAT

¢ Nastavte termostat do max. polohy “MAX”.

o Ked sa vzduch v izbe dost ohreje, pomaly otacajte nastavitelny termostat proti smeru hodinovych ruci€iek, kym sa
ventilator nevypne. Spotrebi¢ bude automaticky udrziavat v miestnosti stalu teplotu.

e Pre zmenu teploty: otocte nastavitelnym termostatom proti smeru hodinovych ruci€iek — pre znizenie a v smere
hodinovych ruciciek - pre zvySenie teploty.

o Ked teplota klesne pod nastavenu teplotu, radiator sa automaticky zapne a rozsvieti sa prislusny indikator (Ak
pouzivate maximalny vykon, potom sa rozsvietia oba).

VAROVANIE:

¢ Aby sa zabranilo uniku tepla, miestnost by mala byt zatvorena.

* Po pouziti nastavte regulator vykonu nastavte na minimum a odpojte ohrievac od elektriny.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Ohrievac Cistite pravidelne. Necistoty, ktoré sa zachytavaju v priestore medzi platniCkami zniZuju vykon pristroja.

¢ Pred Cistenim odpojte ohrieva¢ od energie a nechajte ho vychladnut.

www.scarlett.ru 17 SC-1156/SC-1157/SC-1158



IM011
o Pretrite ohrieva¢ z vonkajSej strany navlhéenou makkou tkaninou. NepouZivajte organické rozpuétadla, agresivne
chemikalie a brusne materialy.
o Pri Cisteni nepouzivajte ostré predmety, aby ste neposkodili ochranny povrch.
SKLADOVANIE
¢ Pred uskladnenim sa presvedcte, Ze pristroj je uplne vychladnuty a nie je zapojeny do elektriny.
« Spliite poZiadavky uvedené v bode CISTENIE A UDRZBA
o Zvifite napajaci kabel. Pouzite ulozny priestor na skladovanie kabla.
¢ Pristroj uchovavajte v chladnom a suchom mieste.
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